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Abb. 3: Guiljelmus Saldenus, De Libris Varioque eorum Usu et
Abusu Libri Duo, Amsterdam: Ex Officina Henrici & Viduae
Theodori Boom, 1688, Kupfertitel
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Dit BiBLIOTHEK UND IHRE BUCHER —
DES MENSCHEN NAHRUNG

[2001]

Der moderne Zugriff auf die Biicherbestinde per Computer, das Herauslosen der ein-
zelnen Information, der scheinbar so unbegrenzte Zugang zu allem und jedem lisst
zuweilen die physische Wirklichkeit des Buches mitsamt seinen unverkenn-
baren Vorziigen vergessen. Die Metapher des Buches als Nabrung suggeriert dessen
Notwendigkeit. Von dem ist auszugehen, wenn man vom Buch und der Bibliothek
mehr als blosse Informationsbeschaffung und Dienstleistung erwartet. Das ‘mebr’ ist
das Wesentliche: ein Blick in die Geschichte von Buch und Bibliothek lisst schnell er-
kennen, dass dieser Mebrwert ununterbrochen in systematischer Ausrichtung, ver-
suchter Gesamtheit und damit natiirlich im Abbild menschlicher Kultur gesucht und
bei gleichbleibendem Ziel in tausendfacher Brechung und Variation erbracht wird.
Buch und Bibliothek formen ein wesentliches Kapitel menschlicher Wissenskonstitu-
ierung, und dies in Riicksicht auf Vevinderung und stetigen Wandel. Ihnen kommt
deshalb ein bedeutender kulturgeschichtlicher Stellenwert zu. Das ist kaum
bestritten, aber gleichwobhl wenig erkannt und selten genug aus diesern Blickwinkel
heraus beschrieben und dokumentiert. Ein solcher Versuch fiihrt aber notwendiger-
weise zur Feststellung einer erstaunlichen Nihe von Buch, Bibliothek und
Kulturbegriff selbst, und dies betrifft Wesentliches: das notwendige Zusammen-
geben umfassend systematischen Ausgreifens und stets gegebener Einschrinkung, die
damit verkniipfte Einheit eines begrifflich-erdachten und eines individuell-bestimm-
ten, geschichtlichen Seins und nicht zuletzt — aus dieserm Geschichtlichen erst bervor-
gebend — die Konkretheit des Zeitlichen, der immerwibrenden Verinderung. Gerade
damit kontrastiert im Blick auf alte Biicherbestinde hiufig das dussere Vorurteil. Und
gleichwohl ist nichts lebendiger als gerade dies, die stets in Verinderung begriffene und
immer wieder neu gefasste Vergegenwirtigung des Ganzen aus seinen Teilen. Das

erfibrt notwendigerweise, wer diese Nabrung zu sich nimmit.
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Die Biicher seien “I’aliment & la nourriture”, Nahrung und Erndhrung, schreibt
Claude du Molinet, der Bibliothekar der Bibliothéque Sainte-Genevieve in
Paris, zu Beginn seines berithmten, aufwendig gedruckten Sammlungskata-
loges (Abb. 4-5)." Man spricht gelegentlich von ‘geistiger Nahrung’; aber die
Vorstellung von Biichern und Bibliotheken wird denn doch meist nicht so
nahe an die elementarsten Bediirfnisse des Menschen herangeriickt. Ganz im
Gegenteil! Mit dem Buch - insbesondere mit dem alten — verbindet sich
hiufig genug die Vorstellung von Vergangenem, von Staub und Moder. Was
sich in Bibliotheken findet, ist nach einem verbreiteten Vorurteil abgelegt,
riickwirtsgewandt, verblichen, hat sein Leben verwirkt. In einer Welt, in der
trotz gegenteiliger Beteuerungen der Augenblicksvorzug, die “Neutonerei”
das dussere Geschehen beherrscht, scheint das in schierer Konsequenz eine
ausgemachte Sache zu sein.

Vorurteile! Auch die Euphorie einer bald alles Reale ersetzenden virtuel-
len Welt ist lingst abgeflacht. Die Vorziige einer physisch wirklichen Welt
sind unverkennbar und so schnell nicht zu ersetzen. Diese Erkenntnis hat
auch vor dem Buch und der Bibliothek nicht haltgemacht. Gerade iltere Bib-
liotheken, wie sie beispielsweise in barocken Klostern von Mafra bis Strahov
dem staunenden Publikum vorgezeigt werden, l6sen offensichtlich eine ganz
besondere Faszination aus. Plotzlich sehen Augen (wieder), dass gesammeltes
Wissen Korper und Raum geworden ist, dass Biicher eine wie auch immer
strukturierte Ordnung bilden, die sich — zuerst architektonisch abgebildet —
dem visuellen und haptischen Zugriff unmittelbar erschliesst. Wenige jener
Bibliotheksbesucher wissen, dass sie mit solchen ersten, scheinbar naiven
Eindriicken schon sehr nahe bei den Vorstellungen sind, die Bibliotheks-
griinder und Bibliothekare seit dem Bestehen von Bibliotheken selbst ent-
wickelt und fiir die Anordnung des gesammelten Wissens festgelegt haben.
Dariiber gibt die Geschichte der Bibliotheken umfassenden Aufschluss. Die
virtuelle Welt der modernen Information drohte uns dies vergessen zu lassen.
Jetzt, durch den Informationsiiberfluss, durch die Wissensinflation, durch
die neue Uniibersichtlichkeit und durch die daraus resultierenden Mingel
sensibilisiert, werden die Augen fiir die sinnlich wahrnehmbare Wirklichkeit
der Biicher und des Wissens wieder geoffnet: Wissen zum Anfassen im ganz
wortlichen Sinne.

Wie aber sollen die Biicher als “aliment” und “nourriture” und nicht
bloss als Kuriositidt begriffen werden? In den Riumen des ehemaligen
Klosters Ittingen im Schweizer Kanton Thurgau hat der amerikanische

Kiunstler Joseph Kosuth im Jahre 1999 unter dem Titel “Die verstummte
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Abb. 4: Claude du Molinet, Le Cabinet de la Bibliothéque de Sainte Geneviéve [...],
Paris: Antoine Dezallier, 1692, Taf. 3

Bibliothek” eine Installation gezeigt: auf Bodenplatten gravierte er in
monumentaler Form den alten Bibliothekskatalog von 1717 ein. Eine
Kritikerin bemerkte, der Effekt von Grabplatten wiirde sich einstellen.
Sie sprach von “Grabplattenisthetik” und stellte zurecht fest, dass durch
den monumental inszenierten Katalog die Bibliothek selbst nicht besser
greifbar sei als zuvor. Dann aber folgerte sie allzu schnell: “Wiirde die Bi-
bliothek denn zu uns sprechen, wenn sie noch vollstindig vorhanden wire?
Wohl kaum, eben weil sich die Ordnung des Wissens geindert hat.” Die
Kritikerin beanstandet die Musealisierung der Bibliotheksidee durch die
kiinstlerische Umsetzung von Joseph Kosuth. Aber bei der Beurteilung der
moglichen Wirkung der Bibliothek ubersieht sie, dass — wire die Bibliothek
1848 nicht aufgehoben, sondern weiter benutzt und gepflegt worden — die
Ordnung sich natiirlich, notgedrungen gewandelt hitte. An ihrer Wahrneh-
mung von etwas “Verschmocktem” sei wohl die “echte Kathedrale” schuld,
meint sie. Damit bestirkt sie den Eindruck, dass hier in erster Linie die
Aura und weniger das wirklich gegebene Monument diskutiert wird. Ist die
Bibliothek als reale Vorstellung so entriickt, wie dies hier dargestellt wird?
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“Grabplattenisthetik”, Kathedrale? Das ist weder als Nahrung noch zum
Anfassen gedacht. Viel eher scheint hier beides, Kunst wie Kunstkritik, vor-
nehmlich mit sich selbst beschiftigt — im Kunstjargon ‘selbstreflexiv’ — zu
sein. Der “dsthetische Blick” schafft letztlich Distanz und die ist hier, da wir
den tatsichlichen Zugang zum Buch suchen, keineswegs erwiinscht.” Als
Ende 1999 in Kopenhagen die neue Konigliche Bibliothek der dinischen
Architekten Schmidt, Hammer & Lassen eingeweiht wurde, schrieb eine
prominente Tageszeitung unter das entsprechende Bild “halb Kaaba und
halb Villa Malaparte”. Man hitte ja auch einfach feststellen konnen, dass
in diesem Bau dekonstruktivistische Verformung und neue Korperlichkeit —
wie beispielsweise in einigen Bauten von Herzog & de Meuron - piinktlich
und zeitkonform eine neue Einheit eingingen. Weshalb also der Verweis auf
Arabien und Capri? Offensichtlich assoziiert und begiinstigt die Bindung
an die Funktion Bibliothek solche esoterischen und hermetischen Bilder.?
Immerhin ist auf diese Weise wenigstens die dussere Hiille dieser Bibliothek
auf auffillige Weise wieder ins Bewusstsein geriickt, genauer: der sinnlichen
Wahrnehmung wieder zugefihrt worden.

Ist dies Zufall? Die Kiinste scheinen heute oft genug ihre Aufgabe darin
wiedererkannt zu haben, dass sie der Welt die — anderweitig unsichtbaren
oder verlorengegangenen — emotionalen und intelligiblen Werte wieder
erfahrbar machen. Zuweilen gewinnt man gar den Eindruck, dass die Men-
schen in die Kunstausstellung oder ins Kino gehen miissen, um wieder auf
die Moglichkeiten ihrer Sinneswahrnehmung hingewiesen zu werden. Die
Kiinste haben die Aufgabe der Re-Sensibilisierung des homo sapiens in Zei-
ten scheinbar durchrationalisierter Wirklichkeit lingst entdeckt. Wenn ein
Architekt und Kiinstler wie Ben Nicholson monatelang der laurenzianischen
Bibliothek Michelangelos nachspiirt, um eben dort der Ordnung — ganz un-
abhingig davon, ob diese aktuell sei oder nicht — und Ordnungssystemen an
und fiir sich sowie deren Sinn auf die Spur zu kommen, so ist das Indiz dafir,
dass diesbeziiglich eher Mangel herrscht.

Dessen ungeachtet beherrscht das Informationszeitalter die Diskussion -
oder eben der naive Glauben, alles liesse sich als Information darstellen und
durch Information bewiltigen. Wenn die “Zukunft der Bibliothek” mit der
Frage “Haben Biicher als Datentriger ausgespielt?” angegangen wird, muss
man allerdings energisch auf die Einseitigkeit solchen Fragens reagieren.
Denn natiirlich ist das Objekt Buch weit mehr als eine blosse Informa-
tionsansammlung, es ist durch alles, was es mitfithrt — vom Seitenumbruch

und von der Titelei bis zu den Vorworten und den Indices — selbst ein System,
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Abb. 5: Claude du Molinet, Le Cabinet de la Bibliothéque de Sainte Geneviéve [...],
Paris: Antoine Dezallier, 1692, Taf. 1

meistens ein intelligentes, zudem ausgestattet mit haptischen und istheti-
schen Qualititen. Wer das uibersieht, hat mindestens die Halfte, den ganzen
Kontext, in dem das Leben der Biicher steckt, verloren. Ahnlich einseitig ist
es, wenn man die Bibliothek “seit dem Altertum” bloss unter die Rubrik der
Aufbewahrung von Wissen stellt. Dann kann man - quantitativ — sehr wohl
die “konkurrenzierenden modernen Technologien” auf der Gewinnerseite
ansiedeln. Anders sihe es aus, wenn man danach fragen wiirde, was — im
Kopf, nicht im Computer, im Zusammenhang, nicht als einzelne Informa-
tion — bewiltigt werden kann und so in den Kreislauf der Kultur zurtckfin-
det. Nichts sei gegen die Bequemlichkeit und die anderen Vorteile heutiger
Moglichkeiten im Umgang mit Information gesagt. Doch es zeigt sich leider
allzu oft, dass die gute alte Bibliothek in ihrer kulturellen und systematischen
Bedeutung — durchaus nach Massgabe des modernsten Anforderungsprofi-
les — vollig unterschitzt und oft schlichtwegs verkannt wird. Nachholbedarf
ist lingst von Né6ten, um beispielsweise zeigen zu konnen, dass jene Meta-
pher vom “I’aliment & la nourriture”, mitten im Leben angesiedelt, durchaus

eine sehr sinnvolle ist.



40 Die BiBLIOTHEK UND IHRE BUCHER — DES MENSCHEN NAHRUNG

“Il y a trente ans, que je travaille a un livre de douze pages,
qui doit contenir tout ce que nous s¢avons sur la Métaphysique,
la Politique & la Morale, & tout ce que de trés-grands Autheurs ont oublié
q q g

dans les volumes qu’ils ont donnés sur ces Sciences-1a.”

Charles-Louis de Secondit de Montesquieu, Le Temple de Gnide. Revu
corrigé et augmenté, London [Paris]: [Huart], 1742, Préface, S. VIL.

“Il s’agit d’un procédé tres spécial. Et, ce procédé, il me semble
u’il est de mon devoir de le révéler, car j’ai 'impression que des écrivains
b
de I’avenir pourraient peut-étre I'exploiter avec fruit.”

Raymond Roussel, Comment j’ai écrit certains de mes livres,

Paris: Alphonse Lemerre, 1933, S. 3.

“[...] & unirlo talmente con quelle, & quelle con lui; che dell’universal
artificio, & della particolar materia havesse a riuscire un corpo solo,

pieno di corrispondenze.”

Giulio Camillo, Due Trattati [...], Venedig: Nella stamparia
de Farri, 1544, Fol. 11v.

Wenn also die Bibliothek Nahrung bietet, will man doch genauer erfahren, von
welcher Art diese ist, was bekdmmlich und verdaubar ist, und wie diese Menu-
karte zusammengestellt wird. Das war zuweilen ein durchaus strittiges Thema.
Jean Henri Samuel Formey, seines Zeichens Sekretir der koniglich preussi-
schen Akademie, der immerhin so viel von Biichern und vom Lesen verstand,
dass er Voltaire des Plagiats bezichtigen konnte, gab ein mehrfach aufgelegtes
Werk mit dem Titel Conseils pour former une Bibliothéque peu nombreuse, mais
choisie heraus. Wie der Zusatz der dritten Auflage von 1756 — “corrigée et
augmentée” — verrit, zeigte Formey zwar selbst Mithe mit der Beschrinkung.
Doch das Thema blieb fiir sich genommen unbestritten aktuell. Um dies zu
betonen, druckte er zu Beginn einen Brief von Frangois La Mothe le Vayer ab,
in dem dieser eine Bibliothek von rund einhundert Biichern “pour faire toute
sorte de lecture” als ausreichend erachtet.* Natiirlich folgt hier der Hinweis, es
seien ja anderweitig Bibliotheken iiberall 6ffentlich zuginglich. Denn offen-
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sichtlich beschrinkte sich La Mothe le Vayer auf den notwendig tiglichen Ge-
brauch. Die Rede ist von Biichern, “qu’il les faut posséder en pleine propriété,
parce qu’ils sont d’un journalier & perpétuel usage”.’ Die Liste beginnt, wen
wundert es, mit Nachschlagewerken wie dem lateinisch-franzosischen Dicti-
onnaire von Estienne oder dem Worterbuch der Accademia della Crusca, fiithrt
dann aber schnell zu anspruchsvolleren Wissensenzyklopidien, zu Possevinus
etwa, dessen Werk seinerseits den Titel Bibliotheca selecta trigt. Dann geht es
auch schon zu den einzelnen Disziplinen, genauer zu den jeweils reprisenta-
tiven Vertretern, zu Vitruv beispielsweise fiir den Bereich Architektur. Sehr
schnell ist die Hundertzahl der Biicher erreicht. Bei seiner rigiden Auswahl
verldsst sich La Mothe le Vayer auf die moralisierenden Empfehlungen zur
Kiirze, wie sie bei Seneca zu finden sind: “multo satius est paucis de authoribus
tradere, quam errare per multos”. Wie im Einzelnen diese Auswahl zu treffen
sei, das verrit hier keiner. Es geht vorerst um das Prinzip der Beschrinkung.
Mittelbar steht die allgemeine Skepsis gegen das versammelte — und bloss
nach aussen demonstrierte — Wissen im Vordergrund. Dies ist der rote Faden,
der den Brief von La Mothe le Vayer vom Anfang bis zum Ende durchzieht.
Das Ganze gipfelt in der Warnung Senecas gegen “la vaine parade” und gegen
“Pignorante ostentation d’une Librairie”. Jenen sei ihre Bibliothek oft noch
unbekannter als die Linder, die sie noch nie besucht hitten. Die Biicher seien
ihnen weniger Instrumente des Studiums als Ornamente von Esszimmern
(“non studiorum instrumenta, [...] sed coenationum ornamenta sunt”).” Von
hier zum modernen Spott iiber biirgerliches Innendekor mit Klavier, Sofa
und anderweitigen “Bibliotheksmobeln”, iiber Bibliotheken mit Vitrinen und
“Trophien aller Art”, ist nur ein kurzer Schritt.”

Das also, das Esszimmerornament nach Seneca, ist es nicht, was den Biichern
die Eigenschaft von “aliment” und “nourriture” zuerkennen lisst. Mittelbar zeigt
sich, wie schwierig es ist, eine Bibliothek gezielt und systematisch aufzubauen.
Formey beginnt seine Consesls mit einigen Plattitiiden zur Niitzlichkeit des Le-
sens. Nach der Konversation gibe es kein besseres Mittel, seinen Geist zu kulti-
vieren, als die Lektiire. Und dies wohl deshalb, weil eine gute Konversation nicht
jedermanns Sache sei, und weil die Ignoranten zu oberflichlich und die Gebilde-
ten zu pedantisch seien. Gespriche konnen zu Widerspruch und Verstimmung
fihren und hinterlassen dann im besten Fall gemischte Gefiihle. Dagegen ist das
Buch nicht nur etwas, was anregt, bildet und erfreut, es ist auch jederzeit — ohne
jene Risiken und Turbulenzen — im umfassenden Sinne zuginglich. Formeys
verallgemeinernde Schlussfolgerung: “Voila, ce me semble, bien des endroits par

lesquels le commerce des Livres 'emporte sur celui des hommes.”
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Der Umgang mit Biichern hat Vorteile gegeniiber dem Umgang mit Men-
schen. Also beginnt Formey jetzt mit Ratschligen, wohlwissend, dass dies
nicht so einfach sei und dass jeder Birger der “République des Lettres”
sowieso davon ausgehe, jeden Winkel und jeden Weg in jener Republik
selbst am besten zu kennen. Da wird fiir einmal stillschweigend unterstellt,
dass jemand bloss zufillig Biicher anschaffen und anhiufen wiirde. Denn —
so Formey in Wiederholung des mittlerweile bekannten Topos — wer eine
Bibliothek bloss zum Zweck der Dekoration, “par ostentation, & pour meu-
bler un de ses appartemens”, zusammentragen wolle, der brauche solche
Ratschlige nicht."” Was danach folgt, ist weniger der angekiindigte Rat-
schlag, wie man gemiss “I’esprit et le cceur” eine Bibliothek bildet, als der
iibliche Vorschlag, in den altgedienten Bahnen der gegebenen Wissen-
schaftszweige von der Theologie und Philosophie bis zur Jurisprudenz und
Medizin Altes und Neues zu erwerben. Da fillt hochstens die kleine Abwei-
chung von der Regel auf, wenn etwa “Morale et Gotit” zusammen verhan-
delt werden. Man erfihrt auf diese Weise, dass die Werke von St. Evremond
eher der Moral als dem Geschmack zuzurechnen seien, und ist wohl darii-
ber etwas erstaunt, dass der Temple de Gnide mit den Dialogues des Morts von
Fénelon und einer ganzen weiteren Reihe von Dialogen zusammengesehen
wird. Formeys Conseils sind doch ‘nur’ Ratschliage fiir den, der sich bei der
Feststellung der wichtigsten und aktuellsten Titel helfen lassen will. An-
sonsten tappt man im Dunkeln: gerade so, wie es der Autor des Temple de
Gnide, Montesquieu, in seiner “préface du traducteur” als durchaus er-
wiinschte Fiktion einer fremden Autorschaft seines Textes konstruiert: “Un
ambassadeur de France a la Porte ottomane, connu par son gofit pour les
lettres, ayant acheté plusieurs manuscrits Grecs, il les porta en France.”"
Man verweist auf die, die — wahr oder fiktiv — in Kennerschaft und kluger
Auswahl vorausgegangen sind. Dagegen wird das Ungeniigen jeder Regel —
hier bezogen auf die Herstellung des literarischen Textes — betont und der
verbindliche Rahmen grossziigig gefasst: “Mais si ’ouvrage a plu, vous ver-
rez que le cceur ne leur a pas dit toutes les régles.””” Dieser — durchaus
verallgemeinerbaren — Attacke gegen voreilige Systematisierung lisst Mon-
tesquieu auf seine Weise ein Manifest der schwierigen und gleichwohl sehr
erwiinschten Zusammenfassung des gesammelten Wissens folgen: “Il y a
trente ans, que je travaille 2 un livre de douze pages, qui doit contenir tout
ce que nous s¢avons sur la Métaphysique, la Politique & la Morale, & tout ce
que de trés-grands Autheurs ont oublié dans les volumes qu’ils ont donnés

”13

sur ces Sciences-1a.
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Ein Alptraum fiir jeden Bibliothekar, der seine Bibliothek im Rhythmus des
neu Geschriebenen und neu Gedruckten stetig wachsen sehen méchte. Um-
gekehrt: die Beschrinkung — und dies, um im Bild zu bleiben, ohne Einbusse
des Nihrwerts — ist wohl die schwierigste Aufgabe der Bibliothek. An Mon-
tesquieu, der ja auch noch das von den berihmtesten Autoren Unterschla-
gene in die zwolf Seiten hineinzwingen mochte, wird man kaum Mass
nehmen wollen. Das bleibt unerreichbar! Uber das Gegenteil allerdings, die
Geschwitzigkeit, den Zufall, das Ausufern von Biicherbestinden hat man
sich vergleichsweise schnell geeinigt, ohne dass man diesem Risiko jedoch so
einfach enteilen kénnte. Auch Formeys Conseils ihneln zuweilen eher der
iiblichen Bibliographie, die sich mit Informationen zu Neuerscheinungen
briistet. Einen dariiber hinausgehenden, umfassenden Anspruch erkennt man
kaum. Es bleibt bei den blossen Klassifizierungen und Unterteilungen ge-
mass iblichen Wissensdisziplinen. Wie gehabt!

Formeys Werk zeugt von umfassender Kenntnis im Umgang mit Biichern.
Muralt sei ein Misanthrop, der immer nur grollend die Wahrheit berichte
und dessen Argumente gleichwohl gefielen, “parce qu’il est rare qu’ils ne
soient pas soutenus d’un fonds exquis de bon sens”.* Der Abbé Le Blanc, das
hért man gern, sei einer seiner Nachahmer. Formey gibt Anleitungen, wie
man wohl die Texte zu lesen — und auch zu verstehen habe. Immerhin! Durch
solche Hinweise auf die Feinheiten zwischen den Zeilen wird die Notwen-
digkeit des Buches erst begriindet. Denn, so folgert man schnell, jedes ist
anders, es mag noch so dhnliche Inhalte vorgeben. Erst im Wissen um diese
kleine Differenz wird man das auch verstehen und schitzen lernen.

Diese — nicht gerade einfache — Vorstellung lag unter anderem jenem
ebenso beriihmten wie kaum je prizis beschriebenen ‘Wissens-System’ zu-
grunde, das Giulio Camillo in bester mnemotechnischer Tradition vorschlug
(Taf. XIV). Von Galen und der notwendigen optimalen Anpassung der Arz-
neimittel in jedem einzelnen Fall von Krankheit ausgehend, beschwort Ca-
millo seine Leser: “cosi non dobbiamo applicar un’artificio fatto universale
ad alcuna particolar materia, se prima non veggiamo, se con le circostanze
di quello esso confar si possa”.”” Nichts ist einfacher als irgendwelche Sys-
teme zu erfinden und sie den Dingen iiberzustiilpen. Davon, von solchen
‘Ordnungen’, hat unsere Welt — auch im Wissens- und Bibliotheksbereich —
im Uberfluss. Aber jene anderen ‘Systeme’, die so prizis der Wirklichkeit
nachgeformt sind, dass sie — medizinisch gesprochen — wirkungsvoll und
heilsam sein konnen, sind schwierig und eher selten. Es lohnt sich, die Vor-

gehensweise Giulio Camillos im Wortlaut nochmals zu vergegenwirtigen.
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Ausgangspunkt und Aufgabe war es zu priifen, ob es denn “ne gli ordini miei”
iiberhaupt irgendetwas gibe, was sich verallgemeinern und wiederum auf den
gegebenen Sachverhalt zuriickbezogen anwenden liesse. Wenn ja, und wenn
es denn gar mehrere solche “artifici” — Methoden, Systeme — gibe, sollte
man diese mit den konkreten Gegebenheiten zusammenfithren, woraus ein
reiches Beziehungsgeflecht aus universalen Betrachtungsweisen und parti-
kuliren, konkreten Dingen entstiinde: “[...] & unirlo talmente con quelle, &
quelle con lui; che dell’universal artificio, & della particolar materia havesse
a riuscire un corpo solo, pieno di corrispondenze.”"

Diese Vorstellung eines das Universale und Partikulidre zusammenfiigen-
den Korpers dient Giulio Camillo fiir die Vergegenwirtigung des Wissens im
Hinblick auf Anwendung und Nutzung. Dies bleibt wohl auch das giiltige -
und iibrigens immer wieder neu umschriebene — Modell fir jenen lebendi-
gen Prozess, aus dem Bibliotheken hervorgehen, wodurch sie nicht bloss
Medizin, sondern eben Nahrung fiir den Menschen sind. Umgekehrt, jenes
Eindringen in die kapillaren Strukturen kultureller Wirklichkeit liegt dem,
der selber schreibt — und so entstehen doch Biicher und Bibliotheken — meist
viel niher als dem systemsiichtigen Wissensverwalter. Gerade deshalb bedarf
es der Provokation eines Montesquieu und seines unméglichen Projektes “de

douze pages”.

Es ist noch eines anderen Magiers der Wissenskonstruktion zu gedenken. “II
s’agit d’un procédé tres spécial”, schreibt Raymond Roussel zu Beginn seines
Comment j’ai écrit certains de mes livres."” Dieses sehr spezielle Verfahren besteht
darin, dass Roussel von zwei beinahe (aber eben nur beinahe) identischen
Woartern ausgeht, sie in ansonsten gleiche Sitze einfiigt, um dann dazwischen
eine ganze Geschichte einzubetten. Aus dem kleinstmoglichen Unterschied
entfaltet sich die ganze Welt. Wesentlich ist, dass nicht aus einer Vielzahl von
Wértern — oder gar Biichern — ein Ganzes gebildet wird, sondern dass dieses
ausgehend von dem kleinsten Element, in dem eine Differenzierung erkenn-
bar wird, und nach Massgabe dieser Differenzierung entsteht. Natiirlich ver-
steht Roussel sein — und nur ein solches — Vorgehen als “procédé de création”.
Nimmt man etwa das Beispiel der “maison a espagnolettes”, so sieht man, wie
schnell — gemiss Roussel — dieser minime (sprachliche) Unterschied ganze
Welten unterschiedlicher Bedeutungen (und Konventionen) auftut und sicht-
bar macht. Zum besseren Verstindnis: zum einen bezeichnen die “espagno-
lettes” die Fenstergriffe, zum andern eben jene “petites Espagnoles”, von

denen, so weiss Roussel zu berichten, die Talou-Yaour abstammen."
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Roussel bemerkt natiirlich, dass keinerlei innere Gesetzmissigkeit vom iden-
tischen Wort zur véllig andersartigen Bedeutung fithren kann. Der Reim
(“due a des combinaisons phoniques”) hat sich selbstindig gemacht. Daraus
ergibt sich an Stelle irgendeiner Ab- und Herleitung “création imprévue”:
“c’est un procédé poétique”.” Das ist die Lektion Roussels, die sich vom
Biicher-Schreiben auf die Biicher und von diesen miihelos auf die Bibliothek
iibertragen lisst. Wer dagegen an eine vorgegebene, rigide Gesetzmissigkeit
denkt, wer gemiss der Unterscheidung Montesquieus von den “regles” statt
vom “cceur” ausgeht, wird wohl gerade dies, den unendlichen und oft genug
unberechenbaren Reichtum (auch) der Biicher iibersehen. Es war und ist
eine weit verbreitete Ansicht, dass der Vorgang der ‘Wissenskonstituierung’
in umgekehrter Reihenfolge, nimlich aus dem System heraus, iiberhaupt erst
moglich sei. Allein, das Risiko ist dabei — gerade auch im Falle der Biblio-
thek — sehr gross, dass ein Ordnungssystem nicht nur in eine Vielfalt hinein-
getragen wird, sondern diese auch erdriickt. Die Vielfalt als Ordnung zu
erhalten, das aber ist ein verniinftiges Ziel, auch wenn das Zusammenfassen
auf zwolf Seiten gemiss Montesquieu ein kaum erreichbares Ideal darstellt.

Nach solchen Gesichtspunkten mag man nun all jene — nicht tiberaus zahl-
reichen — Modelle lesen, die Bibliothekare im Laufe der Zeit vorgeschlagen
haben, wann immer sie eben mehr als das blosse Zusammentragen von Bii-
chern und Informationen zur Diskussion stellten. Natiirlich steht die alte
Formel der “aurea catena”, der unser heutiges ‘vernetztes Denken’ nachge-
bildet ist, als ideale Wunschvorstellung am Horizont. Doch wird man nach
den obigen Hinweisen solchen festgeschmiedeten Vorstellungen nicht allzu
wortlich folgen wollen. Das Bild der Kette suggeriert allzu sehr, dass jedes
Glied an das andere solide und kaum trennbar festgemacht sei. Das steht der
Vorstellung der Verinderung — und aus diesem Stoff besteht Kultur, Wissen
und auch die Bibliothek — und noch mehr Roussels Einsicht in das Unvor-
hergesehene und in die Poesie entgegen. “Nell’incominciamento di una Bi-
blioteca spesso mancano gli anelli intermed;j per conservare questo rigoroso
concatenamento.””® So stellt es Paolo Maria Paciaudi, der Bibliothekar der
Parmenser Bibliothek in seiner 1815 postum erschienenen Memoria ed Ora-
zione [...] intorno la Biblioteca Parmense dar. Wenn schon Verkettung, dann zu
der Bedingung, dass neue Glieder eingefiigt werden, die Kette also dauernd

in Bearbeitung bleibt. Wenn schon System, dann ein offenes.
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“Tandem subiit animum meum haec cogitatio, magnum fore
operae pretium si latifundium regni philosophici

uno syntagmate delinearem.”

Johann Heinrich Alsted, Cursus Philosophici Encyclopaedia
Libris XXVII complectens [...], Herborn: Christophorus Corvinus,
1620, Praefatio.

“Nec manus nuda, nec intellectus sibi permissus, multum valet;
Instrumentis & auxiliis res perficitur; quibus opus est,

non minus ad intellectum, quam ad manum.”

Francis Bacon, Instauratio Magna [1620], in: Operum moralium
et Civilium tomus [...], London: Edward Griffin, 1638, S.47.

“Soit que nous nous élevions, pour parler métaphoriquement,
jusques dans les cieux, soit que nous descendions dans les abimes,
nous ne sortons point de nous mémes; & ce n’est jamais

que notre propre pensée que nous appercevons.”

Etienne Bonnot, Abbé de Condillac, Essai sur I'origine
des Connoissances humaines. Ouvrage ou I’on réduit
a un seul principe tout ce qui concerne ’Entendement Humain, I,

Amsterdam: Pierre Mortier, 1746, S. 1.

Das Systematische bedient sich also der Metapher der Kette; mit dem Bild der
Nahrung ist dagegen der lebendige Mensch angesprochen. Zu seinem Unter-
halt braucht er die Nahrung. Fehlt es daran oder ist sie schlecht auf die wirk-
lichen Bediirfnisse abgestimmt, so stellt sich ein Mangel oder gar eine Krankheit
ein. Von Galen ausgehend hat Giulio Camillo die angemessene Dosierung der
Medikamente als Modell des Zusammengehens des Universalen mit dem Par-
tikuliren gewihlt. Dazu passt jene andere, weit in die Grindungsgeschichte
von Bibliotheken zuriickreichende Metapher des Spitals. Diodor berichtet von
der Bibliothek des dgyptischen Koénigs Osymandyas in Theben, iiber dessen
Eingang die berithmte Inschrift “yvyng iatpeiov”, lateinisch iibersetzt “animi
medica officina”, stand.”" Justus Lipsius, der an diese Uberlieferung zu Beginn
seiner kurzen Schrift De Bibliothecis Syntagma (1612) anschliesst, verfolgt von

hier ausgehend das Geschick von Bibliotheken und scheint stets all das beson-
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ders hervorheben zu wollen, was erkennbar den konkreten Nutzen und Ge-
brauch, also das Leben der Bibliothek, ausweist: dass man nebst den Biichern
mittels Standbilder die Kultur — genauer: deren menschliche Verursacher -
vergegenwirtigt, dass man zusitzlich zu den Biichergestellen Lesepulte anbie-
ten soll, um eben das Lesen (“quibus libri legendi imponerentur”) tatsichlich
zu beférdern, dass es nicht zuletzt auch der Ort der Zusammenkunft und der
Lesung (“ut certi libri ibi quotannis recitarentur”) sei.”” Auf diese Weise wird
auch der Ubergang von der ‘bloss’ privaten zur 6ffentlichen Bibliothek erklirt
und begriindet. Alles dient letztlich dazu, die Einrichtung Bibliothek den ur-
eigensten menschlichen Bediirfnissen zuzuordnen. Geradezu zwangsldufig er-
gibt sich daraus der Anspruch der Offentlichkeit: “Constituerant veteres loca
publica, in quibus bibliothecas habebant reconditas, quas legendi gratia intrare
cuilibet permittebant.” Die Geschichte der Bibliotheken folgt diesem Topos.
Und natirlich ist das vor dem Hintergrund des — bis vor kurzem unbestritte-
nen — Vorrangs des Offentlichen gegeniiber dem Privaten zu lesen. Wenn die
Gelehrten — denn an sie und ihre Aufgabe in der Gesellschaft ist dabei in erster
Linie gedacht — Bibliotheken beniitzen, tun sie es “in publicum bonum”, in der
Ausrichtung auf das offentliche Wohl, wie wiederum Justus Lipsius betont.
Wenn Claude Clément in der wohl ausfiihrlichsten Systematik zur Bibliothek,
den in Lyon 1635 veroffentlichten Musei, sive Bibliothecae tam privatae quam
publicae Extructio, Instructio, Cura, Usus Libri IV, (Abb. 8), in einem ersten Teil
die Beweggriinde der Griindung und Errichtung einer Bibliothek darlegt, so ist
es zuallererst die “utilitas publica”.”® Danach erst folgt die “eruditionis osten-
tatio”, der Beleg, die Beweisfithrung und die Darstellung der Bildung, wozu
Clément von Martial den obligatorischen Hinweis auf das (mit)geteilte Wissen
beizubringen weiss: “Scire tuum nihil est, nisi te scire hoc sciat alter.”** Bildung
und Offentlichkeit sind miteinander verkniipft. Und so bleibt die Bibliothek
auch in ihrer nichsten, der dritten Zielsetzung, der “comparanda eruditio”, in
erster Linie eine verbindende Einrichtung. Sie dient beispielsweise dazu, uns
an fritheren Einsichten vorausgegangener Leser und Schreiber teilhaben zu
lassen: “ut tarditatem ingenij lectionis diligentia compensarem”, wie es Hiero-
nymus fir Clément formuliert, was man wortlich als verspitete oder eben ge-
nerell als ansonsten verpatzte Teilhabe am umfassenderen Wissen auffassen
kann.” (Jeder ‘ehrliche’ Intellektuelle weiss das auf seine Art zu bestitigen!)
Schliesslich folgt bei Clément die “animi voluptas”, der geistige Genuss, der
nach Cato unvergleichlich grésser sei als der Genuss von Spiel und Bordellbe-
such, noch bevor dann schliesslich die “morum instructio”, die Unterrichtung
im engeren Sinne, erwihnt wird.”
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Auf diese Weise also wird die Bibliothek als 6ffentlich bedeutsame kulturelle
Institution begriindet — bevor sie der Systematik im engeren Sinne zugefiihrt
wird. Damit, mit der Herausstellung der Offentlichkeit der Bibliothek und
genauer mit dem Hinweis auf den legitimen Anspruch eines 6ffentlichen und
offentlich zuginglichen Wissens, wird allerdings bereits wieder die Notwen-
digkeit oder zumindest der Nutzen einer (verbindlichen) Ordnung und Sys-
tematik dieses Wissens mitgefithrt. Nur ist jetzt — nochmals, und diesmal
umfassend, gesellschaftlich — die Reihenfolge vom offentlichen Nutzen zur
Ordnung (und nicht umgekehrt) festgeschrieben. Selbstgeniigsam sollen
Systeme auf keinen Fall sein, aber gleichwohl so allgemein, dass sie jenes
Bediirfnis nach Verallgemeinerung und Mitteilbarkeit, das im Begriff der
Offentlichkeit steckt, auch hinlinglich abdecken. Wo wird man hier — nicht
mehr bei der einzelnen Diagnose verharrend, sondern im Spital, im “yvyig
iatpeiov” — ansetzen wollen? Wie wird diese geistige Nahrung zubereitet,

damit sie auch wirklich schmeckt — besser als jene sprichwortliche Spitalkost?

“Mehr mit einem philosophischen Uberblick umfasst, als in allen Theilen
genau durchforscht”, ist die Beurteilung, die Carl Ludwig Fernow fir die
italienische Sprachlehre von Karl Philipp Moritz — mithin einem Muster
des Umgangs mit der Sprache selbst — bereithilt.”” Die Angemessenheit
eines verallgemeinernden Zugriffs auf die konkrete Welt soll jetzt noch-
mals — diesmal im Wissen um den Vorrang von Offentlichkeit und der davon
abgeleiteten notwendigen 6ffentlichen Teilhabe an Bildung und Wissen - zur
Diskussion gestellt werden. Die Bibliothekare sind herausgefordert. Eine
abstrakte Ordnung ist schnell gebildet. Ein “sistema bibliografico” mag als
erbracht und als brauchbar gelten, solange irgendeine Klassifikation eine
Ordnung vorgibt, wenn — so beispielsweise Giuseppe Sanchez in seinem Sag-
gto di un Sistema di Bibliografia von 1820 — zumindest zwei Kataloge, ein al-
phabetischer und ein Sachkatalog, erstellt seien.” Sehr schnell ist man dann
bei der Bibliographie, die den roten Faden zu bilden und - in Vertretung —
das Wissen sowie das Wissen iiber das Wissen darzustellen hat, angelangt.
Die Ordnung selbst, die Wissenskonstituierung als 6ffentliches Dokument?
Entlassen? Ersetzt? Kein Bedenken gegeniiber jener verpatzten Teilhabe an
den Gedanken anderer, der Vordenker? Der zitierte Giuseppe Sanchez, der
sein Traktitchen dem Innenminister des Kénigreichs beider Sizilien “Signor
Conte Zurlo” widmet, erginzt sein “sistema di bibliografia” schon im Titel
mit dem Zusatz “disegnato sull’ordine osservato da Giambattista la Prota, da
Bacone, da d’Alembert e da Diderot nel quadro sommario delle conoscenze
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umane”. Also doch: eine Bibliotheksordnung kann sinnvoll nur in Bezugset-
zung, im Rahmen umfassender menschlicher Kenntnisse verhandelt werden,
“secondo i rapporti delle cognizioni umane, formando un’enciclopedia per-
fetta”.” Jenes enzyklopidische System sei das weiseste, einfachste und nicht
zuletzt auch natirlichste (“il piu saggio, il piu semplice ed il pit naturale”)
und dabei bezieht er sich auf Francis Bacon, auf della Porta, auf Leibniz und
schliesslich auf Diderot und d’Alembert.

Das magische Wort der ‘Enzyklopidie’ ist gefallen. Nur dem oberflich-
lichsten Schreiberling kann allerdings ‘die’ Enzyklopidie als blosser Versuch
der Anhiufung allen Wissens — und dies auch noch in “meinungsmonopo-
listischer” Absicht — erscheinen. “Endgiiltig vorbei ist die Zeit von Diderot
und d’Alembert”, wird vor diesem Hintergrund behauptet.’*® Die Zeit lisst
im Jahre 2000 schreiben, “gedruckte Enzyklopiddien haben ausgedient”, um
dann drei Spalten spiter zu erginzen: “Die digitalen Enzyklopidien haben
ihre Form noch nicht gefunden, vor allem in technischer Hinsicht bereiten
sie auch versierten Computernutzern erhebliche Probleme. Aber auch bei

73t Also warten

den gedruckten Enzyklopidien hat es Jahrhunderte gedauert.
wir ab und hoffen, dass wenigstens einige technische Probleme baldmoglichst
gelost werden. Diderot und d’Alembert waren allerdings — ganz im Gegen-
satz zu Bill Gates — mit anderen Problemen als dem auf Wissensanhiufung
zu errichtenden (und wirtschaftlich verwertbaren) Meinungsmonopol be-
fasst. In dem beriihmten “Discours préliminaire” formuliert d’Alembert
gemiss dem doppelten Titel der Encyclopédie, ou Dictionnaire raisonné (Abb. 6),
dass im Sinne der Enzyklopédie — und in Anlehnung an die alte “aurea catena”
(Abb. 69 und 138) — méglichst ausfiihrlich “I’ordre & ’enchainement des
connoissances humaines”, also der Zusammenhang dargestellt werden soll,
dass andererseits gemiss dem Dictionnaire zu jedem und allem “les détails les
plus essentiels” zusammengetragen werden sollen.” Der zuerst postulierte
innere Zusammenhang wird auf die einfache Tatsache zuriickgefiihrt, dass
sich die verschiedenen Wissenschaften und Kiinste stets auf andere stiitzen
wiirden und deshalb eine “chaine qui les unit” unmittelbar erkennbar sei. Da
es nun aber gleichwohl sehr schwierig sei, ein solches Ganzes als System
zu begreifen, hitte man sich auf die Frage der “généalogie” und der “filia-
tion” und auf die Griinde des Entstehens der verschiedenen Wissenszweige
verlegt, was gleichbedeutend mit der Frage nach dem Ursprung und der
Entstehung “de nos idées” sei. Das muss man auch so lesen — und dies macht
den hohen geistesgeschichtlichen Wert der Encyclopédie ganz unabhingig von
der (verlorenen) Aktualitit der einzelnen Information aus —, dass nimlich
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der mogliche Engpass systematischen Vorgehens im Riickgriff auf die
Geschichte aufgehoben wird, und zudem: dass auf diese Weise die beiden
vorerst divergierenden Zuginge, der systematische und der auf die einzelne
Information ausgerichtete, wieder niher aneinander geriickt werden. Darin
spiegelt sich der wirkliche Reichtum der Welt. Und ein solches Modell lasst
sich — entgegen jeder starren Ordnung — entwickeln. Jene doppelte Ausrich-
tung ist nunmehr dem System selbst einverleibt. Die innere Verkniipfung
ist bedacht und selbst zur Bedingung des Wissensaufbaus geworden. Wenn
Diderot und d’Alembert zwischen “connoissances directes” und “connois-
sances réfléchies” unterscheiden,* so wird es spiter Hegel’scher Geschichts-
philosophie zufolge — gemiss der “Irichotomie” von Seele, Bewusstsein und
Geist — noch deutlicher und in ausgeprigterer Form darum gehen, nicht nur
im Bewusstsein tiber der Natur, sondern noch mehr im Geistsein “uber sich
als Bewusstsein hinaus” alles zusammenzufihren und zusammenzusehen.**

Das iibersteigt zugegebenermassen die Moglichkeiten des Computers
und der Wissenschaftspolitik. Aber es ist deswegen nicht weniger erstre-
benswert. Von diesem Blickwinkel aus gesehen ist zumindest der ‘Sinn’ einer
blossen, auf sich selbst beschrinkten Ordnung entlarvt und auf deren kleinst-
mogliche — deswegen noch lange nicht zu verschmihende — Hilfestellung
zuriickgefiihrt. Alles, was mit dem Menschen und seinen geistigen Befihi-
gungen zusammengebracht wird und was daraus — in der Vorstellung und
Anschauung und in der Sprache — als Kultur entsteht, verlangt nach mehr.
Die Biicher, die Bibliothek haben dem allerdings weit haufiger, als manches
Vorurteil behauptet, Rechnung getragen.

Es mag durchaus sein, dass sich heute mit dem Begriff ‘Enzyklopidie’ zuwei-
len in erster Linie der Umfang, der quantitative Aspekt des Wissens — das,
was man eben heute am meisten bewundert —, und weniger der gesuchte in-
nere Zusammenhang verbindet.”* Die Wissenschaften haben oft genug selbst
dafiir gesorgt, dass Zusammenhingendes zugunsten von Einzelwissenschaf-
ten diskreditiert wurde. Moderne Schlagworte wie Vernetzung und Transdis-
ziplinaritit haben das noch nicht riickgingig machen konnen. Selbst jemand
wie Wilhelm Dilthey, eine Instanz fir die Grundlegung der Geisteswissen-
schaften auch dort, wo es um deren innere Verbindung geht, hat wesentlich
zu entsprechenden Irritationen beigetragen, wenn er beispielsweise der
“Philosophie der Geschichte”, aber auch der “Soziologie” den Status von
“wirklichen Wissenschaften” absprach, um dann andererseits gleichwohl

nach einer verallgemeinernden “erkenntnistheoretischen Grundlegung der
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Abb. 6: Denis Diderot/ Jean-Baptiste le Rond d’Alembert, Encyclopédie, ou Dictionnaire
Raisonné des Sciences, des Arts et des Métiers, par une Société de Gens de Lettre, I,

Paris: chez Briasson, David I’ainé, Le Breton, Durand, 1751, Titel

Geisteswissenschaften” zwecks Ausweis des inneren Zusammenhangs der
Einzelwissenschaften zu suchen.*

Der Zugriff auf das Ganze wihlt unterschiedliche Wege. Umso mehr
lohnt es sich, das frithere Verstindnis des Enzyklopiadischen zu erinnern.
1795 hat der kaum bekannte Kantianer Wilhelm Traugott Krug eine Abband-
lung iiber den Begriff einer Encyklopidie vorgelegt.’” Fiir ihn ergibt sich aus der
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Begriffsableitung eindeutig, dass sich mit Enzyklopidie vorab “ein Inbegriff
heterogener Theile” verbindet.”” Er befasst sich deshalb zuerst gerade mit
diesem scheinbaren Paradox des Zusammengehens von Unterschiedlichem
und Gleichartigem: von einer Enzyklopidie im Vergleich mit den Einzelwis-
senschaften gilt, dass “ihr allgemeiner Charakter in nichts anderem, als darin
besteh[t], dass das Ungleichartige den Gegenstand derselben ausmacht”.*
Da dieses aber “gleichwohl unter einem gemeinschaftlichen Rahmen begrif-
fen wird, so muss dieses soviel andeuten, dass es selbst wiederum auf eine
gewisse Weise zu einem Ganzen vereinigt werden solle”. Das konnte als
blosses Aggregat gebildet werden oder aber — vorzugsweise — als Zusammen-
sicht des “Gemeinschaftlichen am Ungleichartigen”, woraus dann eben doch
die “Idee einer systematischen Einheit” — und letztlich “eine abgesonderte
Wissenschaft” — gebildet werden konnte.* Die bemiihten Begriffe dehnen
sich gegen ihr logisch enges Korsett. Das Problem ist also noch nicht gelost,
der Weg jedoch frei fiir weitere Fragen, was eine solche enzyklopadische
Wissenschaft, welches ihr Inhalt, ihr objektiver und relativer Wert, sei. Es ist
vorauszusehen, dass Krug, so umfassend fragend, zu keiner einfachen Formel
gelangt. “Denn so viel ist, diinkt mich, ausgemacht, ohne ein unter gewissen
Formen und nach bestimmten Gesetzen wahrnehmendes, ordnendes, verbin-
dendes Gemiith wiirde bey allem dussern Zusammenhange in der Kérperwelt
dennoch kein innerer Zusammenhang in unserer Erkenntnis seyn, wenn

”41

iiberall ohne ein solches Gemiith eine Erkenntnis méglich wire.”* Nur so
gelangt er zur Forderung nach einer “bestimmten Form der Gesetzmissig-
keit”, ohne die die Natur ein verschlossenes Buch sei, wobei es andererseits
“ohne von aussen gegebenem Stoff” auch keine dussere Erkenntnisquelle
gibe: “Es wiirde so gut seyn, als wenn sie gar nicht vorhanden wire.” Also ist
es die “innige Verbindung von beyden”, auf die es ankommt. Und Krug be-
mitht dafiir nunmehr grossziigig das umfassende Bild eines “aus den Gewis-
sern beyder Quellen zusammengeflossenen Ozeans”.* Es ist schliesslich
auch klar, dass er — iiber die blosse Bestimmung einer Wissenschaft hinaus —
weiterfragen muss nach dem “Interesse der Menschheit, oder der Welt”, nach
der Zielsetzung von Gliickseligkeit, nach menschlicher Freiheit und - in
seinem Sinne — nach Philosophie.

All dies zeigt nur, dass es mit blossen erkenntnistheoretischen Abkli-
rungen, mit blosser Logik, mit Taxonomie, mit entsprechenden Aufstel-
lungsordnungen von Biichern nicht getan ist. Man erinnert sich jetzt, dass
Diderot und d’Alembert, die sich ihrerseits in erster Linie auf Francis Bacon

berufen, gegen jede voreilige Berufung auf irgendeine reduktive Taxonomie
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Abb. 7: Thomas Hobbes, Leviathan [...], London: Andrew Crooke, 1651, Ramifikation, nach S.2

vom “Systeme figuré des connoissances humaines” sprechen (Taf. XVII).
Der erste Satz der “explication détaillée du systéme” lautet dort denn auch
pinktlich und zeitgemaiss: “Les étres physiques agissent sur les sens.”” Kurz
zuvor, 1746, schrieb Condillac gleich zu Beginn seines Essai sur ’Origine des
Connaissances Humaines: “Soit que nous nous €levions, pour parler métapho-
riquement, jusques dans les cieux, soit que nous descendions dans les abimes,
nous ne sortons point de nous mémes; & ce n’est jamais que notre propre
pensée que nous appercevons.”* Diderot und d’Alembert werden jetzt, 1751,
in ihrem Stammbaum die menschlichen Wissensbereiche, die “connoissances
humaines”, denn um solche, um menschliche Erfahrungen und Kenntnisse
handelt es sich, gemiss “Mémoire”, “Raison” und “Imagination” auffiihren;
ihnen sind Geschichte, Philosophie und Poesie zugeordnet.¥

Dieses System will den Bedingungen menschlicher Erfahrungen, mittel-
bar geschichtlicher Wirklichkeit nachgebildet sein. Den Blick von einer
absoluten, ‘objektiven’” Warte aus kennt die Encyclopédie — allen anderslau-
tenden Ansichten zum Trotz — nicht. Der Gewihrsmann von Diderot und
d’Alembert, Francis Bacon, fasst es 1620 in seiner Instauratio Magna in einen
Aphorismus, der jene Bedingungen deutlich genug erkennen lisst: “Nec
manus nuda, nec Intellectus sibi permissus, multum valet; Instrumentis &
auxilijs res perficitur; quibus opus est, non minus ad intellectum, quam ad
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manum.”® Was wiirde besser auf das Instrument der Biicher und ihre
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Zusammenfithrung in der Bibliothek passen! Thre ‘bloss’ systematische Ord-
nung wiirde eben nicht ohne wesentliche Verluste von “connoissances hu-
maines” vor sich gehen konnen. Auch dazu, zu dieser abgrenzenden
Folgerung, gibt es den passenden Beleg. Condillac liess seinem Essai sur
I'Origine des Connoissances Humaines 1749 den Trait¢ des Sistémes, oi I'on
déméle les inconvéniens & les avantages folgen. Dort wird schon im zweiten
Kapitel ausdriicklich von der Nutzlosigkeit abstrakter, abgehobener Sys-
teme gehandelt. Denen, die auf — deduktive— Weise Systeme herleiten wol-
len, sagt er klipp und klar: “ils renversent ordre de la génération de nos
idées”.¥ Er zeigt auch auf, dass der Zusammenhang unterschiedlicher auf
diese Weise deduzierter Teile vage bleibt und so der Satz bestitigt wird,
wonach die Summe der Teile kein Ganzes ausmacht.*

Zumindest daran hat man sich heute im Wissensbetrieb gew6hnt. Dass
sich der hochspezialisierte Wissenschaftler ansonsten — wenigstens in seiner
Freizeit, ausserhalb seines wissenschaftlichen Tuns — meist als ganzheitlicher
Mensch begreift, stimmt weiterhin optimistisch. Aber auch dies, die mog-
liche Kluft zwischen Wissenschaft und Leben, hat Condillac lingst bedacht.
Es gehore zu den Missbriuchlichkeiten solcher Systembilderei, dass man
diese filschlicherweise fiir “véritables connoissances” nehme. Instrumente
sind es, haben wir eben gelesen. Und so ist alles — wie das Bild der Nahrung,
der Arznei, des Spitals — willkommen, was uns an den Menschen selbst und
seine sinnesabhingige Erfahrungswelt niher heranbringt. Die Poesie findet
darin ihren unangefochtenen Platz — auch bei Diderot und d’Alembert. Und
so hilft eben die unverzichtbare “imagination” iiber manches hinweg.

Der zitierte Jesuit Clément hatte zwecks Erklirung seiner “comparanda
eruditio” das damals wohl allgemein verfiigbare Bild des Trojanischen Pferdes
bemiiht, um auf diese Weise die Vorstellung zu befliigeln, wie in einer Bib-
liothek an Stelle der Biicher die Autoren selbst, die alten Geistesheroen von
Pythagoras zu Platon und Aristoteles, aus den Regalen wie aus dem Bauch
des holzernen Pferdes heraustreten und lebendig werden wiirden.* Wie ein-
leuchtend erscheint jetzt auch das Bild, das Jonathan Swift in seinem Battle of
Books entwirft, den er vorsorglich schon im Titel gegen jedes Missverstindnis
und gegen jede irrige Mutmassung, es handle sich um blosse Phantaste-
rei, konkret und prizis als “Full and True Account” festlegt und prizis auf
“Fought last Friday” datiert (Abb. 9).*° Die Biicher sind es, die stellvertretend
fiir die Ideen, die sie in ihrem Leib aufnehmen und die sie darstellen, aufei-
nander losgehen. Auf diese Weise wird eine lebendige Kultur mitsamt ihren
Widerspriichen ohne Riicksicht auf Opfer abgebildet. Der Bibliothekar gerit
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Abb. ¢: Jonathan Swift, A Tale of a Tub. Written for the Universal Improvement of Mankind.
To which is added, An Account of a Battel between the Antient and Modern Books
in St. James’s Library [1704], London: John Nutt, 1710, Frontispiz und Titel

dariiber in Verzweiflung und schiirt das Feuer nur noch mehr: “And therefore,
in replacing his Books, he was apt to mistake, and clap Des-Cartes next to
Aristotle; Poor Plato had got between Hobbes and the Seven Wise Masters,
and Virgil was hemm’d in with Dryden on one side, and Withers on the
other.”" Diese Konflikte, man kann es bei Swift nachlesen, werden ausgetra-
gen. Sie spielen sich in der wirklichen Welt — der Bibliothek — ab. Homer hebt
Perrault aus dem Sattel, “then Hurl’d him at Fontenelle, with the same Blow
dashing out both their Brains”.** Die Biicher werden in den Kampf geschickt.
Und natiirlich beniitzt auch Swift die Fiktion eines aufgefundenen unvollstin-
digen Manuskripts, um der obsoleten Frage nach dem Ausgang des Kampfes
zu entgehen. (Auch die Ordnung der Biicher in der Bibliothek, wie wir lingst
begriffen haben, wird nie an ihr Ende gelangen!) Mittlerweile hat er, und
dies ist ihm gelungen, die Licherlichkeit abstrakter Systeme und losgeloster,
autistischer Gelehrsamkeit blossgestellt. Einmal mehr: dies, das Wichtigste,
der Blick auf die Wirklichkeit, bleibt der Poesie vorbehalten.
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I1I.

“Die Werke der menschlichen Kultur sind die einzigen,
die in sich die beiden Bedingungen vereinen, auf denen die vollkommene
Erkenntnis beruht; sie haben nicht nur ein begrifflich-erdachtes, sondern

ein durchaus bestimmtes, ein individuelles und historisches Sein.”

Ernst Cassirer, Zur Logik der Kulturwissenschaften [1942],
Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft, 1961, S. 10.

“Der Mensch ist zu feinern Sinnen, zur Kunst

und zur Sprache organisiret.”

Johann Gottfried Herder, Ideen zur Philosophie der Geschichte
der Menschheit, Erster Theil,
Riga/Leipzig: Johann Friedrich Hartknoch, 1784, S.216.

“Enimvero omne, quod homini scire datur, ut & ipse homo,

finitum, & imperfectum.”

Giovanni Battista Vico, De Nostri Temporis Studiorum Ratione,
Neapel: Felice Mosca, 1709, S. 10.

Die Bibliothek ist unzweideutig selbst ein kulturelles Produkt. Das miisste
lingst klar geworden sein. Dass dabei die Sinne gefordert sind, dass es um
Menschen, um historische Wirklichkeit geht, wie es Johann Gottfried Her-
der in seinen Ideen zur Philosophie der Geschichte der Menschheit 1784 grund-
satzlich dargestellt hat, ist unverkennbar. Wer sich dem verweigert, der sei
mit Jonathan Swifts drastischen Vorstellungen von den in ihr Menschsein
zuriickgeholten Biichern konfrontiert. Und natiirlich ist auch ohne Swift die
riumliche Vergegenwirtigung von Biichern und ihre Vermittlung iber die
Sinne — “et visui et usui”, wie es dem von Boner gestochenen Frontispiz zu
den Inclutae Bibliothecae Norimbergensis Memorabilia des Johann Jacob Leibnitz
(1674) eingeschrieben ist (Taf. XXVI) — eine kaum zu iibersehende Tatsache.”
Die Bibliothek mit ihrer versuchten Ordnung unter Wahrung der Individu-
alitdt des einzelnen Buches steht der kulturgeschichtlichen Problematik in
auffilliger Weise mehr als nur nahe. Das oben Dargelegte — iiber das Buch
und die Vereinigung von Buichern zur (6ffentlichen) Bibliothek — lisst sich
bruchlos in die kulturgeschichtliche Fragestellung iberfithren: mit allen

Gegensitzen und Problemen.
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Karl Vossler, um nun eines von vielen — ein zugegebenermassen passendes —
Modell zu wihlen, hat die reife Ausprigung der Kulturgeschichte — nach der
vorausgegangenen (aufklirerischen) Phase der Bildung “eines festen Gewebes
kausaler Beziehungen physischer und psychischer Natur” — dort festgemacht,
wo weder in geschichtsphilosophischer Verallgemeinerung die Konkretheit
tiberwunden, noch in “stumpfsinnig philologischer Tatsachenkrimerei” ver-
absolutiert wird.** Wesentlich sei dabei, dass die Beschiftigung mit Geschichte
“keine andern Trager des Geschehens gelten lasse als die menschlichen”.”* So
gelangt Vossler zur Gleichsetzung: “Alle richtig verstandene Geschichte ist
Kulturgeschichte, alle Kulturgeschichte ist reine Geschichte.”* Das sind
Formulierungen aus der Hochzeit der kulturgeschichtlichen Diskussion.
Giiltig daran ist die Einsicht, dass reduktive oder rein-rationale Vorstellungen
von Wissen und Wissenssystematik im Vergleich zu Geschichte und Kultur-
geschichte nichts Adiquates anbieten — und schon gar nicht das Problem
geschichtlicher ‘Wahrheit’ 16sen konnen. Vosslers Modell mit den “drei Ins-
tanzen” — der dokumentarischen, adsthetischen und philosophischen — bietet
zumindest eine Handhabe oder eben einen Ausweg, wie der Verinderung —
aus der Geschichte und Kultur wesentlich besteht — Rechnung getragen
werden kann, und zwar so, dass die Welt nicht jeden Tag revidiert und neu
erfunden werden muss. Die Kultur umschliesst die Zeitdimension, ist ge-
schichtlich; sie ist auch und gerade deshalb dem Menschen angemessen. Die
Bibliothek kann sich dieser Kriterien bedienen, oder aber sie verabschiedet
sich aus diesem Zusammenhang als reine Datenbank, auf die man dann von
aussen gemiss anderweitigen Kriterien einwirkt. Dass es aber sinnvoll sei, aus
dem Ganzen und den Teilen der Bibliothek, aus dem stets irgendwie gegebe-
nen oder vorgeformten Zusammenhang heraus zu argumentieren, um darauf
aufbauend Verstindnis und Nutzanwendung zu bilden, miisste nach all den
angefithrten Belegen und Zeugnissen nicht nur als vorteilhaft, sondern als der
einzig gangbare und angemessene Weg erscheinen.

Kultur ist kein streng logisches System, das verbindlich iiber alles ausgebrei-
tet wird, aber sie erschopft sich natiirlich auch nicht in der blossen Faktizitit der
von ihr ausgesuchten Objekte, weshalb Ernst Cassirer — mit Bezug auf Vicos
Scienza Nuova — gleichwohl ausdriicklich von “Logik” spricht und dies kommen-
tiert.”” Zum ersten Mal wage es die Logik, den Kreis der objektiven Erkenntnis,
den Kreis der Mathematik und Naturwissenschaft zu durchbrechen, “um sich
statt dessen als Logik der Kulturwissenschaft, als Logik der Sprache, der Poesie,
der Geschichte zu konstituieren”.’® So prizis fillt die Unterscheidung meist

nicht aus. Urteile sind hart, wenn etwa Vossler zu Saussure meint, dieser hitte
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‘langue’ von ‘langage’ abgelost und “das blutleere Zeichensystem der Sprechen-
den zum ausschliesslichen Gegenstand der Sprachwissenschaft gemacht”.”
Folgt man andererseits Vosslers Argumenten, mit denen er Jacob Burckhardts
Kultur der Renaissance trotz offensichtlicher wissenschaftlicher Mingel fiir die
Kulturgeschichte rettet, so wird man gliicklicherweise auch Saussure mit densel-
ben Uberlegungen miihelos gerecht werden konnen. Auch hier gilt: es geht
nicht ohne Geschichte, ohne das zeitlich Bedingte, ohne die Beriicksichtigung
des stindigen Wandels, weil Kultur Menschenwerk ist.

“Der Kreis unseres Wissens reicht nicht weiter als der Kreis unseres Schaf-
fens”, fasst Cassirer Vicos Ansicht zusammen.” “Der Mensch versteht nur in-
soweit, als er schopferisch ist — und diese Bedingung ist in wirklicher Strenge
nur in der Welt des Geistigen, nicht in der Natur erfiillbar.” Fritz Mauthner hat
‘Kultur’ als “Korrelatbegriff zu Natur” — im Gegensatz etwa zur Dichotomie von
Kultur und Philosophie - hervorgestrichen, der Natur direkt gegeniibergestellt,
um auf diese grundsitzliche Weise aller Begriffskonfusion zuvorzukommen.”

All dies ist bei Vico schon 1709 in seinem De Nostri Temporis Studiorum Ra-
tione vorgezeichnet. Auch Vico setzt dort bei Francis Bacon und den “vasta de-
sideria” einer alles umfassenden Wissenschaft an. “Qui summa tenent, ingentia,

962

atque infinita desiderent.”” Jenes Absolute ist nicht erreichbar. Was sodann wie
ein Argument der ‘querelle’, ob denn die Alten oder die Neuen mehr gewusst
hitten, ausschaut, wird stattdessen — weit wichtiger — auf die Geschichtlichkeit
der Menschen als ‘conditio humana’ zuriickbedungen: “Enimvero omne, quod
homini scire datur, ut & ipse homo, finitum, & imperfectum.””

Die Moderne hat uns so sehr mit der Vorstellung von Zeitlosigkeit und
“perfection” eingedeckt, dass das Verstindnis jener Primisse Vicos — und
damit die Basis eines geschichtlichen Verstindnisses iiberhaupt — allzu hiufig
abhanden gekommen ist. Nicht iiberraschend hat Heinrich Rickert seine
kritischen Fragen zu den Grenzen der naturwissenschaftlichen Begriffsbildung,
die er ja auch als “logische Einleitung in die historischen Wissenschaften”
untertitelte, mit der Uberzeugung verkniipft, “dass der Mangel an philoso-
phischem Verstindnis fiir das Wesen der Geschichte zu den folgenschwersten
Ubelstinden in der Philosophie unserer Zeit gehort”.* Bei der Geschichte,
auch wenn sie vorerst ‘nur’ “Erfahrungswissenschaft” ist, ist anzusetzen. Dass
sich hier ein innerer Gegensatz auftut, weil sich der “Tiefenvorgang”, so
Georg Simmel 1918 in Der Konflikt der modernen Kultur, darin dussert, “dass
das Leben vermdge seines Wesens als Unruhe, Entwicklung, Weiterstrémen,
gegen seine eigenen festgewordenen Erzeugnisse, die mit ihm nicht mitkom-

men, dauernd ankimpft”, verweist wieder auf die Geschichtlichkeit selbst.
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Vico hatte im Jahr danach, 1710, sein De antiquissima Italorum Sapientia pub-
liziert. (Beide Schriften erschienen in Neapel im Kleinstformat noch lange
vor der ersten Fassung der Inkunabel der Geschichtsphilosophie, der Scienza
Nuova.) Dort steht als erster Satz des ersten Kapitels: “Latinis verum, & fac-
tum reciprocantur, seu, ut Scholarum vulgus loquitur convertuntur”, was
schon damals wegen der saloppen sprachlichen Form kritisiert wurde, in der
Sache aber von grosster Wirkung war.* Jene beriihmte Verbindung von
“verum” und “factum”, die mit “reciprocantur” und “convertuntur” umschrie-
ben wird, was die beiden Begriffe — unsauber — als Synonyme erscheinen lisst,
weist ihrerseits wieder auf die Unvermeidbarkeit der Geschichte hin. Wer
weiterliest, stosst denn auch — schon in der Zuordnung des Erkennens auf
‘blosses’ Nachdenken und Zusammentragen — auf die Grenzen menschlichen
Wissens, das vorgingig weiterer Postulate zur Beschrankung mathematischer
ratio als “cogitare” und (in der volgare-Ubersetzung enthiillend) als “quod
nos vernacula lingua dicimus pensare, & andar raccogliendo”, gegeben wird.”

Wenn Ernst Cassirer 1942 in seinem Aufsatz “Der Gegenstand der Kul-
turwissenschaft”, den er spiter mit anderen einschligigen Aufsitzen unter
dem Titel Zur Logik der Kulturwissenschaften zasammengefasst hat, von den
“Werken der menschlichen Kultur” spricht, die eben beides, ein “begrifflich-
erdachtes” wie ein “individuelles und historisches” Sein, besitzen, so bezieht
er auch dies ganz prizis auf Vico und dessen ‘Logik’, die sich im ersten, “me-
taphysicus” iiberschriebenen Buch des De Antiquissima Italorum Sapientia
gemiss obigem Zitat erstmals angekiindigt findet.” In Cassirers Diktion ist
es fur eine Logik der Kulturwissenschaften unabdingbare Voraussetzung,
dass die innere Struktur jenes Seins “dem menschlichen Geist zuginglich
und aufgeschlossen” ist, “weil er selbst ihr Schopfer ist”.

Ein Zufall ist es nicht, dass jene Autoren, die der Bibliothek den Stel-
lenwert eines mnemotechnischen, den menschlichen Sinnen zuginglichen
Systems zuweisen méchten, so ganz nahe an dieser doppelten Wurzel kul-
turgeschichtlicher Grundlegung argumentieren: “begrifflich-erdacht” und
“individuell-historisch”. Jedes Buch ein prizises historisches Zeugnis und
ein Element jenes stets im Fluss befindlichen Hanges zum Allgemeinen!
Beides ist oft genug — in einer langen Tradition — in der Metapher architek-
tonischer Gebilde zusammengefasst worden. Cassirer spricht natiirlich von
Vicos “Aufbau”. Am Ende formt fiir ihn Kultur einen “Kérper”, der — durch
sein Korpersein — erfahrbar ist und deshalb auch unmittelbar einer weite-
ren Umbildung zugefiihrt werden kann.” Vossler hatte seine drei Instanzen
und das zusitzlich bemiihte Nebeneinander von Haupt- und Nebenstrom
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Abb. 10: Hederich, Notitia Auctorum, 1714, Frontispiz

ebenfalls in ein architektonisches Bild gesetzt: “Denn auf diesen beiden Pfei-
lern, auf Kunst und Philosophie, ruht in gleichem Masse der Gewolbebau der
Geschichte. Im Schlussstein des Gewdlbebogens, in der dokumentarischen
Instanz, finden von beiden Seiten her die Tragkrifte sich zusammen; wie
seinerseits auch er, der Schlussstein, wieder nach beiden Seiten auseinan-
derlastet.”” Auf diese Weise fiigt “die innere Logik” die beiden Zuginge
zur “historischen Wahrheit” zusammen. “Mentalmente architettato” hatte
natiirlich auch Paciaudi sein Modell der Biicherordnung charakterisiert. Die
architektonischen Bilder kommen der physischen Wirklichkeit der Biicher
entgegen, die jene geistige Ordnung bilden. Davon sind wir ausgegangen.
Die Bibliothek — somit letztlich jedes einzelne Buch - ist ein Garant jener
Geschichtlichkeit, die der Kultur erst ihre Bewegung und Verinderung und

die “Ursachen jenes Wandels” zuerkennt. Das ist Leben, das ist Nahrung.
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Cf. C. du Molinet, Le Cabinet de la Bibliothéque de Sainte Geneviéve [...], Paris: Antoine
Dezallier, 1692, Préface.

Cf. im Sinn einer weiterfithrenden Analyse: Otto Neumaier, Flanerie zum Ende der Philoso-
phie. Das “Passagenwerk” des Joseph Kosuth, in: id., Vom Ende der Kunst. Asthetische Versu-
che, Wien: Noéma Press, 1997, S.73-84.

Zumindest ist diese Bezeichnung etwas inspirierender als jene andere, die der Peckham
Library von Alsop & Stérmer in London zugedacht wurde: “Medienbox auf Stelzen”. Der
architektonischen wie der journalistischen Phantasie sind keine Grenzen gesetzt!

Cf. [Jean Henri Samuel Formey], Conseils pour former une bibliothéque peu nombreuse,
mais choisie, Berlin: Haude et Spener, 1756, S.VIL: “une Lettre du célebre La Mothe le Vayer,
qui justifie tout-a-fait mon idée [...], j’ai cru qu’elle feroit un ornement considérable de cette
nouvelle Edition”.

1d., S.X; zuvor die Unterscheidung von Biichern “d’une estude suivie & continuée” und von
Nachschlagewerken “d’un usage & service passager, & a tems”, auf die sich der zitierte
Passus bezieht. Auf S.XV folgt eine weitere Formulierung und Unterscheidung von Bii-
chern “pour estre d’un usage & service quotidien” und solchen, “in quibus immorari oportet
& senescere”.

Id., S.XVL

Id., S.VIIL

Cf. Werner Oechslin, “Et Visui Et Usui” / “comparanda eruditione” — auf der Suche nach
der verlorenen Ordnung der Biicher und ihrem Sinn, in: Joseph Jung (Hg.), Ulrico Hoepli
1847-1935: “... am literarischen Webstuhl ... ”: Buchhindler, Verleger, Antiquar, Mizen,
Ziirich: Verlag Neue Ziircher Zeitung, 1997, S.327-338, hier S.331.

Formey 1756, S.3.

Id.;:8: 5

Cf. Charles-Louis de Secondit de Montesquieu, Le Temple de Gnide. Revu corrigé et aug-
menté, London [Paris]: [Huart], 1742, S.1.

Formey 1756, S. 10, charakterisiert diesen Topos von “I’esprit et le cceur” spiter als “cette
division rebattue, mais pourtant juste & significative”.

Cf. Montesquieu 1742, S.VIL

Cf. Formey 1756, S.80.

Cf. Giulio Camillo, Due Trattati dell’eccellentissimo M Giulio Camillo: I’Uno delle Mate-
rie, che possono venir sotto lo stile dell’eloquente: I’Altro della Imitatione, Venedig: Nella
stamparia de Farri, 1544, Fol. 11v.

Id., Fol. 11v.

Cf. Raymond Roussel, Comment j’ai écrit certains de mes livres, Paris: Alphonse Lemerre,
1935, S.3.

Id., S.8-10.

Id., S.22.

Cf. Paolo Maria Paciaudi, Memoria ed Orazione [...] intorno la Biblioteca Parmense,
Parma: Bodoni, 1815, S.61. Paciaudis eigene Empfehlung zur Gratwanderung zwischen
fester Ordnung und erwiinschter Dynamik lautet: “In questo caso il Bibliotecario non deve
collocare i libri immobilmente in un sito, donde non dipartansi piu; ma deve disporli inte-
rinalmente come puo.” Cf. Werner Oechslin,; Die Quadratur des Kreises. Zur Entstehung
einer Bibliothek, in: DU, 1998, H. 1, S.24-34, hier S. 32.

Zur Frithgeschichte der Bibliothek zusammenfassend: K. Dziatzko, Bibliotheken, in: Paulys
Real-Encyclopidie der Classischen Altertumswissenschaft, Neue Bearbeitung, 3, Stuttgart:
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Metzler, 1899, Col. 405—424. — Bei la Mothe le Vayer, in: Formey 1756, S.VIII, lautet die
Ubersetzung des griechischen wuyig iatpeiov “animae medicatorium”; bei Giuseppe San-
chez, Saggio di un Sistema di Bibliografia disegnato. Sull’ordine osservato da Giambattista
la Porta, da Bacone, da d’Alembert e da Diderot nel quadro sommario delle conoscenze
umane; preceduto da un discorso preliminare, Neapel: Tipografia Francese, 1820, S.VIIL:
“Tesoro de’rimedii dell’anima”.

Cf. Justus Lipsius, De Bibliothecis Syntagma, in: id., Operum [...] Tomus II., Lyon: Horace
Cardon, 1613, S.892-898, hier S.896.

Cf. Claude Clément, Musei, sive Bibliothecae tam privatae quam publicae Extructio, Inst-
ructio, Cura Usus, Libri IV, Lyon: Jacob Prost, 1635, S.2 ff.: “Sectio I. Varij fines extruen-
dorum Museorum, & Bibliothecarum proponuntur.”

Id, S.5.

Id., S.7.

Erst danach folgen einschligigere Kapitel zum Nutzen “ex sacris voluminibus”, zum Beitrag
der “prophana philosophia” zur Bildung von Tugend, zum Nutzen der Poesie, zur “Magni-
ficentiae ostentatio”, aber auch zur “falsae eruditionis ostentatio” und letztlich zur “Nobi-
lium ingeniorum consecratio”.

Cf. Carl Ludwig Fernow, Italienische Sprachlehre fiir Deutsche, Tiibingen: Cotta’sche
Buchhandlung, 1815, S.IX.

Cf. Sanchez 1820, S.X.

Id., S.XIV.

Cf. Alain Egli in einer Polemik (Wissen vom Web) gegen die Polemik von Ludwig Hasler
(Dient das Internet der Aufklirung?), in: Die Weltwoche, 47, 23. November 2000, S.51.
Cf. Dieter E. Zimmer, Die Welt ist eine Scheibe. Gedruckte Enzyklopidien haben ausge-
dient. Das Nachschlagewerk der Zukunft ist digital, in: Die Zeit, 7, 10. Februar 2000, S.45.
Cf. Denis Diderot/Jean le Rond d’Alembert, Encyclopédie, ou Dictionnaire Raisonné des
Sciences, des Arts et des Métiers, par une Société de Gens de Lettre, I, Paris: chez Briasson,
David I’ainé, Le Breton, Durand, 1751, S.I. — Zur durchaus komplexen Frage des enzyklopi-
dischen Vorgehens cf. beispielsweise: H. M. Davidson, The Problem of Scientific Order Versus
Alphabetical Order in the Encyclopédie, in: H. E. Pagliaro, Irrationalism in the Eighteenth
century, Cleveland /London 1972, S.33ft.

Diderot/d’Alembert 1751, S.II: “Les connoissances réfléchies sont celles que I’esprit ac-
quiert en opérant sur les directes, en les unissant & en les combinants.”

Die Formulierungen gemiss der Darstellung bei: K. Rosenkranz, Kritische Erliuterungen
des Hegel’schen Systems, Konigsberg: Borntriger, 1840, S. 145.

Der Duden gab fiir Enzyklopidie bis vor kurzem immerhin noch die Bedeutungen Gesamt-
wissen und allgemeinwissenschaftlich, umfassend!

Cf. Wilhelm Dilthey, Einleitung in die Geisteswissenschaften. Versuch einer Grundlegung
fiir das Studium der Gesellschaft und der Geschichte [1883], I, Gesammelte Schriften I,
Leipzig/Berlin: Teubner, 1922, insbesondere: S.86 ff. und S. 116 ff. — Cf. auch: id., Der Auf-
bau der geschichtlichen Welt in den Geisteswissenschaften, Erste Hilfte, Abhandlungen der
konigl. preuss. Akademie der Wissenschaften, Berlin: Verlag der Koniglichen Akademie der
Wissenschaften, in Commission bei Georg Reimer, 1910, passim und S.67-68.

Cf. Wilhelm Traugott Krug, Ueber den Zusammenhang der Wissenschaften unter sich und
mit den héchsten Zwecken der Vernunft. Eine Vorlesung gehalten beym Anfange eines
encyclopidischen Collegiums. Nebst einer Abhandlung tiber den Begriff einer Encyclopi-
die [...], Jena/Leipzig: Akademisches Lese-Institut / Joh. Ambros. Barth, 1795.
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Id., S.6: die Alten hitten mit ‘Encyclopidie’ nicht eine “einzelne Wissenschaft”, jedoch ein
“Etwas, das aber als ein Inbegriff heterogener Theile von jeder einzelnen Wissenschaft ver-
schieden war”, begriffen.

Id., S.9.

Was an dieser Stelle unmittelbar folgt, ihnelt den Uberlegungen zur systematischen Auf-
stellung von Biichern. Krug 1795, S.13f.,, Anm. c, sieht hier die alphabetische, die reine
Sachordnung sowie eine “gemischte Methode” als moglich an.

Krug 1795, S.46. Diese Uberlegungen folgen in dem gemiss Paginierung nachgeordneten
Teil mit dem Titel “Vorlesung {iber den Zusammenhang der Wissenschaften unter sich und
mit dem héchsten Zwecken der Vernunft”.

Krug 1795, S. 50.

Cf. Diderot/d’Alembert 1751, S.XLVIL

Cf. Etienne Bonnot, Abbé de Condillac, Essai sur I’origine des Connaissances humaines.
Ouvrage ou I’on réduit a un seul principe tout ce qui concerne I’Entendement Humain,
I, Amsterdam: Pierre Mortier, 1746, S.1. — Die zeitliche Koinzidenz Encyclopédie/
Condillac hat schon Sanchez 1820, S.XVIII, Anm. 1) zum Ausganspunkt von Uberle-
gungen zur Vertiefung des inneren Zusammenhangs im “impero dell’intelletto umano”
gemacht.

Diderot/d’Alembert 1751: in der berihmten, dem “Discours préliminaire” angefiigten
Tafel mit dem Titel: “Systéme figuré des connoissances humaines”.

Cf. Francis Bacon, Instauratio Magna [1620], in: Francisci Baconis, Baronis de Verulamio
[...] Operum moralium et Civilium tomus [...] Adjecti sint, in Calce Operis, Libri duo
Instaurationis Magnae, London: Edward Griffin, 1638, S.47.

Cf. Etienne Bonnot, Abbé de Condillac, Traité des Sistémes, Ou ’on en déméle les incon-
véniens & les avantages, La Haye: Jean Neaulme, 1749, 1, S. 11 (“Chapitre II. De Pinutilité
des Sistémes abstraits”).

Id., S.17.

Cf. Clément 1635, S.9.

Cf. [Jonathan Swift], A Tale of a Tub. Written for the Universal Improvement of Mankind. To
which is added, An Account of a Battel between the Antient and Modern Books in St. James’s
Library [1704], London: John Nutt, 1710, zitiert nach dem separaten Titel des Battel.

Id., S.260.

Id.;'S. 283.

Cf. Joh[ann] Jacobus Leibnitzius, Inclutae Bibliothecae Norimbergensis Memorabilia [...],
Niirnberg: Wolfgang und Mauritius Endter, 1674.

Cf. K. Vossler, Kulturgeschichte und Geschichte, in: Logos, 111, 1912, Heft 2, S. 192 ff.

1d., S.z00.

Id., S.z200.

Cf. Ernst Cassirer, Zur Logik der Kulturwissenschaften [1961], Darmstadt: Wissenschaft-
liche Buchgesellschaft, 1971, S. 1 ff.: “Der Gegenstand der Kulturwissenschaft”.

Id., S. 0.

Cf. K. Vossler, Sprachgemeinschaft als Gesinnungsgemeinschaft, in: Logos, X111, 1924, Heft
2, S. 141 ff., hier Anm. 1, S.153.

Cf. Cassirer 1971, S.9.

Cf. Fritz Mauthner, Worterbuch der Philosophie, Zweite vermehrte Auflage, II, Leipzig:
Felix Meiner, 1924, S.258. Den Gegensatz “Natur und Kultur” — statt Natur und Geist -
stellt auch Heinrich Rickert, Die Grenzen der naturwissenschaftlichen Begriffsbildung.
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Eine logische Einleitung in die historischen Wissenschaften [19o2], Tiibingen: Verlag von
J.C.B. Mohr (Paul Siebeck), 1913, S.VIII (Vorwort zur zweiten Auflage) deutlich heraus.
Cf. Giovanni Battista Vico, De Nostri Temporis Studiorum Ratione, Neapel: Felice Mosca,
1709, S.9.

Id., S. 10.

Cf. Rickert 1913, S.6.

Cf. Georg Simmel, Der Konflikt der modernen Kultur, Miinchen/Leipzig: Duncker &
Humblot, 1918, S.7.

Cf. Giovanni Battista Vico, De Antiquissima Italorum Sapientia ex Linguae Latinae Origi-
nibus eruenda, Neapel: Felice Mosca, 1710, Cap. I: De Vero, & Facto, S. 14.

Id., S.14.

Cf. Cassirer 1971, S. 10.

Id., S.126 (“Die “Tragodie der Kultur’”).

Cf. Vossler 1912, S.205.
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